
SHERUS COLLECTION

Working Better, 
Living Happier.



Working Better,
Living Happier.

El espacio de trabajo importa de verdad, pasamos una 
parte importantísima de nuestras vidas trabajando. El 
entorno en el que lo hacemos influye profundamente 
en nuestra salud y en nuestras emociones. Por eso, 
en delaoliva entendemos la oficina de forma holística, 
priorizando un disfrute del espacio con un mobiliario en el 
que el diseño, la ergonomía y la calidad de los materiales 
son el punto de partida para promover la salud, el confort 
y la felicidad de las personas. Nos sentimos identificados 
con una nueva forma de entender el espacio de trabajo 
teniendo en cuenta cuestiones cognitivas y emocionales.

Esto no es algo que digamos nosotros solo por nuestra 
larga experiencia en aportar respuestas al espacio 
de trabajo de la mano de diseñadores, arquitectos y 
prescriptores. La ciencia de la neuroarquitectura lleva 
años demostrando cómo nuestras habilidades cognitivas 
y nuestra felicidad mejoran a través de diseños que 
promueven el bienestar. Esta disciplina, que nosotros 
tenemos muy en cuenta, nace al calor de los últimos 
avances en el análisis de la actividad cerebral para 
crear espacios que tengan en cuenta nuestra respuesta 
emocional positiva.

En resumen, los investigadores han constatado algo 
tan trascendente como que la estructura del cerebro 
varía en función de los estímulos que le provocan el 
espacio, y por lo tanto su amueblamiento, tal y como 
afirmaba uno de los padres de la neuroarquitectura, el 
neurocientífico Fred Gage, “el diseño del espacio cambia 
nuestro cerebro y nuestra conducta”.

Tanto en el acto de trabajar en la oficina, como en 
el trabajo desde casa o en la actividad dentro de los 
llamados espacios híbridos, en delaoliva aspiramos a 
construir con nuestras sillas y nuestras soluciones de 
mobiliario espacios que potencien la concentración, 
la comunicación, que ayuden a reducir el estrés y que 
mejoren el bienestar.

Working Better, Living Happier. es nuestro enfoque 
para crear espacios colaborativos que fomentan el 
intercambio de ideas, impulsando la creatividad y el 
crecimiento colectivo, consolidando la diferenciación y 
la identidad de las empresas.

The workspace really matters—we spend a significant 
part of our lives working. The environment in which we 
do so profoundly impacts our health and emotions. That’s 
why, at delaoliva, we take a holistic approach to office 
spaces, prioritizing an enjoyable environment with furni-
ture where design, ergonomics, and high-quality materi-
als serve as the foundation for promoting health, comfort, 
and happiness. We align with a new way of understand-
ing workspaces, considering cognitive and emotional 
aspects.  

This is not just something we say based on our extensive 
experience in shaping workspaces alongside designers, 
architects, and specifiers. The field of neuroarchitecture 
has long demonstrated how our cognitive abilities and 
happiness improve through designs that enhance well-
being. This discipline, which we carefully consider, stems 
from the latest advancements in brain activity analysis to 
create spaces that evoke a positive emotional response.  

In short, researchers have confirmed something 
as significant as the fact that the structure of the brain 
changes based on the stimuli it receives from its 
surroundings—including its furnishings. As one of the 
pioneers of neuroarchitecture, neuroscientist Fred Gage, 
stated, “The design of space changes our brain and our 
behavior.”  

Whether in-office work, remote work, or hybrid spaces, 
at delaoliva, we aspire to create environments with our 
chairs and furniture solutions that enhance focus, foster 
communication, reduce stress, and improve overall well-
being.  

Working Better, Living Happier is our philosophy for 
designing collaborative spaces that encourage idea 
exchange, spark creativity, and promote collective 
growth—strengthening both the identity and 
differentiation of companies.
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Sherus

Una estética de líneas perfiladas y envolventes en un diseño 
de A. G. de Vicuña que no deja indiferente, dando identidad 
a esta amplia colección de sillas tapizadas que fusiona 
ergonomía y confort con un diseño amable y sofisticado. 
Coge su nombre de la semejanza de sus piezas con un 
caparazón, siendo su traducción en japonés: Sherus.

En el año 2003 funda AGV Estudio para dar solución a 
proyectos integrales de diseño industrial en diferentes 
áreas. 

En la actualidad comparte la dirección del estudio, 
con la colaboración en ámbitos tan diversos como 
jornadas técnicas, seminarios o conferencias, así 
como colaboraciones con el mundo de la universidad. 
Algunos de sus proyectos han sido galardonados con 
varias nominaciones y premios internacionales al diseño, 
mención al premio “Furniture Children Award en la Feria 
de Shanghai”.

In 2003 he founded AGV Estudio to provide solutions to 
integral industrial design projects in different areas.

He currently shares the management of the studio 
with collaboration in a wide range of fields such as 
technical seminars, seminars and conferences, as well 
as collaborations with the university world. Some of his 
projects have been awarded with several nominations 
and international design awards, such as the Furniture 
Children Award at the Shanghai Fair.

An aesthetic of contoured and enveloping lines in a design by 
A. G. de Vicuña that leaves no one indifferent, giving identity 
to this wide collection of upholstered chairs that fuses 
ergonomics and comfort with a friendly and sophisticated 
design. It takes its name from the resemblance of its pieces 
with a shell, being its translation in Japanese: Sherus.

Diseñada por
Designed by

A. G de Vicuña
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La colección de sillas de trabajo tapizadas Sherus, 
presenta un modelo de silla operativa con asiento 
y respaldo tapizados en dos versiones: con brazos 
tapizados o con brazos regulables, para una sola altura de 
respaldo completamente tapizado y envolvente. Añade el 
modelo conferencia creado para zonas de reunión. Una 
estética pensada para los espacios de trabajo híbridos, 
donde la oficina es hogar y el hogar es oficina. Con 
mecanismo syncron y varias opciones de bases y brazos 
ofrecen un sinfín de posibilidades y permiten un uso 
versátil y flexible para los espacios de trabajo.

The Sherus collection of upholstered work chairs fea-
tures an operating chair model with upholstered seat 
and backrest in two versions: with upholstered armrests 
or with adjustable armrests, for a single fully upholstered 
and enveloping backrest height. Add the conference 
model created for meeting areas. An aesthetic designed 
for hybrid workspaces, where the office is home and the 
home is office. With syncron mechanism and various 
base and arm options, they offer endless possibilities and 
allow for versatile and flexible use in workspaces.

Ergonomía 
y funcionalidad
se equilibran
con formas
envolventes.

Ergonomics  
and functionality 
are balanced 
with enveloping 
shapes.
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Un diseño transversal pensado para todo tipo de 
personas y para ser usado en todos los espacios de 
trabajo de la oficina actual, traspasa las fronteras de la 
oficina para convertirse en piezas versátiles que encajan 
igualmente en todos los entornos; coworking, hospitality, 
hogar, healthcare, educación o institucional.  

A cross-cutting design designed for all types of peo-
ple and to be used in all workspaces in today’s office, 
it transcends the boundaries of the office to become 
versatile pieces that fit equally well in all environments; 
coworking, hospitality, home, healthcare, education or 
institutional.

La colección de sillas de trabajo Sherus se completa con 
las sillas confidente de la misma colección.

La silla Sherus operativa cuida sus proporciones 
esmeradamente aportando equilibrio en su estética 
para humanizar cada espacio con su calidez y confort, 
buscando el bienestar del usuario y la productividad de la 
organización. Los diferentes espacios de trabajo aspiran 
a ser puntos de encuentro que fomenten la creatividad y 
la socialización de las personas, donde el diseño amable 
de Sherus es el prefecto aliado.

The Sherus work chair collection is completed with the 
Sherus confidant chairs from the same collection.

The operative Sherus chair takes care of its proportions 
carefully providing balance in its aesthetics to humanize 
each space with its warmth and comfort, seeking the well-
being of the user and the productivity of the organization. 
The different work spaces aspire to be meeting points 
that encourage creativity and socialization of people, 
where the friendly design of Sherus is the perfect ally.
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Estamos comprometidos con la sostenibilidad en todos 
los procesos de nuestra actividad y así han sido elegidos 
cuidadosamente todos los materiales reciclables al 
100% que componen esta colección ecodisñada para 
conseguir el menor impacto medioambiental en cada 
fase de su ciclo de vida. Un diseño atemporal y resistente 
fabricado para durar en el tiempo.

A cross-cutting design designed for all types of people 
and to be used in all workspaces in today’s office, it 
transcends the boundaries of the office to become 
versatile pieces that fit equally well in all environments; 
coworking, hospitality, home, healthcare, education or 
institutional.

ESTÁNDAR

– Base poliamida pirámide grande Ø 690 mm.
– Ruedas de 65 mm autofrenadas.
– Mecanismo Sincro Autopesante AP/22.
– Asiento sin brazos tapizado con suplemento 2 cm de 

viscoelástica.
– Respaldo tapizado y regulable en altura Up-Down.

STANDAR

- Large pyramid polyamide base Ø 690 mm.
- Self-braking 65 mm castors.
- Self-braking AP/22 Synchro mechanism.
- Upholstered seat with 2 cm viscoelastic insert.
- Backrest upholstered and height adjustable Up-Down.

Sherus Modelo
Model

Metraje 
Upholstery

Peso
Weight

Volumen
Volume

Respaldo alto. Sin brazos. Sincro AP/22. Ruedas 
de 65 autofrenadas. Opción brazos regulables. 
High back. Without arms. Synchro AP/22.
Self-braking 65 mm castors. Adjustable 
armrests option.

S24- RAY 2,20 m 13,00 kg 0,18 m3

Respaldo alto. Brazos tapizados. Sincro AP/22.
Ruedas de 65 autofrenadas.  High backrest. 
Upholstered arms. Synchro AP/22. Castors of 65 
self-braking

S23- RAY 3,10 m 13,00 kg 0,18 m3

DIMENSIONES DIMENSIONS

S23-RAY S24-RAY S23-RAY S24-RAY

Base 
Base Ø 690 mm Ø 690 mm Fondo asiento

Seat bottom 560 mm 610 mm

Altura total 
Total height 970/1.090 mm 970/1.090 mm Ancho respaldo

Backrest width 520 mm 520 mm

Altura asiento
Seat height 410/520 mm 410/520 mm Alto respaldo 

Backrest height 560 mm 560 mm

Ancho asiento 
Seat width 580 mm 520 mm

Respaldo Alto. Brazos tapizados. 
Minibasculante. Giratoria. Regulable en altura.
Base aluminio cuatro radios con topes.  
High backrest. Upholstered arms.
Mini cantilever. Swivel. Height adjustable.
Four-spoke aluminium base with stops.

 S23 - RAG 3,10 m 13,00 kg 0,18 m3

Respaldo Alto. Brazos tapizados. Placa fija 
y pistón autorretorno negro. Giratoria. Base 
aluminio cuatro radios con topes. 
High backrest. Upholstered arms. Fixed plate 
and black self-return piston. Swivel.
Four-spoke aluminium base with stops.

 S23 - RAGA 3,10 m 13,00 kg 0,18 m3

Sherus Conferencia 
Sherus Conference
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Somos una empresa 
familiar de tres 
generaciones que 
siente, en cada 
generación, la pasión 
por crear un producto 
excepcional.

Esta singularidad nos da la libertad de avanzar en todo lo que 
nos proponemos siendo capaces de invertir a largo plazo 
con la misma determinación en tiempos favorables como 
en los inciertos.

Somos una marca española con una larga experiencia de 
casi setenta años dedicados a la fabricación de mobiliario 
para los espacios de trabajo, dando respuestas para cada 
necesidad.

En nuestros comienzos trabajamos en distintas áreas 
como la iluminación, el mobiliario educativo, las sillas y las 
butacas, y durante los últimos cincuenta años nos hemos 
querido centrar de manera consciente en el elemento más 
complejo y más cercano a las personas: la silla, el producto 
que más tiempo utilizamos todos mientras trabajamos.

Esta larga experiencia en el campo de la sillería para 
el espacio de trabajo nos ha permitido adquirir un 
conocimiento a nivel de comodidad, ergonomía y calidad 
de producto que se aplica en todo lo que hacemos y que 
hoy constituye la esencia más importante de nuestro ADN.

Con ese saber hacer creamos colecciones, sistemas y 
productos con unos atributos que nos definen y nos hacen 
únicos:

Nos mueven las buenas ideas, por eso desde siempre 
hemos apostado por el mejor diseño en colaboración con 
diseñadores de prestigio internacional.

Ofrecemos la máxima flexibilidad a arquitectos e 
interioristas adaptando todos nuestros productos a los 
requerimientos de sus proyectos.

Somos fabricantes. En unos plazos de producción 
inmejorables elaboramos todos nuestros productos de 
principio a fin sin depender de terceros, cuidando cada fase 
del proceso de fabricación con unos controles de calidad 
exhaustivos. Además, nos caracteriza la agilidad en servir 
nuestros productos en los plazos más eficientes del mercado.

Además, nos caracteriza la exigencia en la utilización 
de materiales de la máxima calidad en todos nuestros 
productos.

En todo este proceso, la sostenibilidad es parte indiscutible 
de nuestra forma de entender el producto y nuestra filosofía 
de trabajo. Nuestro compromiso empieza donde nace la idea 
y se extiende a lo largo de todas las fases de fabricación, con 

el uso de materiales reciclados y reciclables, con maderas 
provenientes de bosques sostenibles con certificado FSC, 
con un consumo 100% de energías renovables, con la 
utilización responsable de embalajes, un transporte eficiente 
y un final de la vida útil de nuestros productos en la que todos 
sus componentes puedan ser reciclados y reutilizados en 
nuestra fábrica o en otras.

Nuestro trabajo se guía por la convicción de que 
un espacio de trabajo bien pensado y amueblado con 
soluciones de diseño de gran calidad construye una cultura 
de empresa con un carácter diferenciador respecto a sus 
competidores. Es un rasgo inequívoco de una empresa con 
valores sólidos.

Y es que, en la búsqueda por conseguir las mejores 
soluciones para el espacio de trabajo, multitud de estudios 
demuestran que sentirse bien trabajando favorece, no solo la 
productividad, sino que cultiva el sentimiento de pertenencia, 
la obtención de un estatus, refuerza la seguridad, fomenta la 
creatividad y el bienestar, creando plantillas más implicadas 
y logrando una identidad corporativa sólida.

Nuestra apuesta por el mejor diseño utilizando unos 
materiales de máxima calidad y nuestra flexibilidad a la hora 
de configurar nuestros productos en alianza con la mejor 
arquitectura de oficina, van encaminados a nuestro principio 
más importante: lograr la felicidad, la igualdad y el bienestar 
de las personas en el espacio de trabajo. Por eso, nuestro 
lema es “Working Better, Living Happier”.
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This uniqueness gives us the freedom to move forward in 
everything we set out to do, allowing us to invest in the long 
term with the same determination in both favorable and 
uncertain times.  

We are a Spanish brand with nearly seventy years 
of experience dedicated to manufacturing furniture for 
workspaces, providing solutions for every need.  

In our early years, we worked in various sectors, including 
lighting, educational furniture, chairs, and seating. However, 
over the past fifty years, we have consciously focused on the 
most complex and personal element: the chair—the product 
we all use the most while working.  

This extensive experience in workplace seating has 
allowed us to acquire deep knowledge of comfort, 
ergonomics, and product quality, which we apply to 
everything we create and which now constitutes the essence 
of our DNA.  

With this expertise, we design collections, systems, and 
products with attributes that define us and make us unique:  

We are driven by great ideas, which is why we have 
always championed the best design in collaboration with 
internationally renowned designers.  

We offer maximum flexibility to architects and interior 
designers, adapting all our products to meet the specific 
requirements of their projects.  

We are manufacturers. We manufacture all our 
products from start to finish without relying on third parties, 
ensuring impeccable quality control at every stage of the 
manufacturing process. This also allows us to guarantee 

unbeatable production times and the fastest delivery in the 
market.  

We are committed to using only the highest quality 
materials in all our products.  

Sustainability is an integral part of our approach to product 
design and our work philosophy. Our commitment begins at 
the conception of an idea and extends throughout the entire 
manufacturing process. We use recycled and recyclable 
materials, wood from FSC-certified sustainable forests, 
100% renewable energy, responsible packaging, efficient 
transportation, and ensure that all product components can 
be recycled and reused, either in our own factory or in others.  

Our work is guided by the belief that a well-designed and 
furnished workspace helps build a corporate culture that sets 
a company apart from its competitors. It is an unmistakable 
sign of a company with strong values.  

Countless studies show that feeling good at work not only 
boosts productivity but also fosters a sense of belonging, 
enhances professional status, strengthens security, stimulates 
creativity, and promotes well-being—ultimately creating 
more engaged teams and a solid corporate identity.  

Our commitment to the best design, the highest quality 
materials, and our flexibility in tailoring our products in 
collaboration with leading office architects all align with our 
most important principle: achieving happiness, equality, 
and well-being in the workplace. That is why our motto is 
“Working Better, Living Happier”.

We are a family 
business spanning 
three generations, 
each one driven 
by the passion for 
creating exceptional 
products.
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